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Lashir לשיר Yad BéYad יד ביד

לִיואְָמַרְתָ ידְָךָ בְ ידִָיאֶתלָקַחְתָ 
ןהַגַאֶלנרֵֵדבוֹאִי

לִיואְָמַרְתָ ידְָךָ בְ ידִָיאֶתלָקַחְתָ 
אןמִכָ רוֹאִיםלאֹםמִשָ רוֹאִיםשֶ בָרִיםדְ 

tu as pris ma main dans la tienne et tu m'as dit
viens allons vers le jardin
tu as pris ma main dans la tienne et tu m'as dit
les choses qu'on voit de là-bas - on ne les voit pas 
d’ici  Traduction Phil Ben



La rue parle 
ou chante ?

מְדַבֵרההָרְחוֹב 
?שָראוֹ 



זיכרונות ראשונים, שיר ראשון, ראשונהאהבה 
Premier amour, première chanson, premiers souvenirs

הָייִתִי ילֶדֶ בְליֵלוֹת עָצוּב
מְשוֹטֵט לבְַד

לאֹ נתַָתִי לאִָיש לדַָעַת
אַהֲבַת נעְוּרַיאַתְ הָייִת 

הָייִתִי ילֶדֶ בַימִָים חוֹלםֵ
מְנגֵַן ושְַר

מְדַמֶה ליִ שֶאַתְ שוֹמַעַת
אֶת הַשִיר הָרִאשוֹן בְחַייַ



חיים ברבים ואהבה אחת, בין אדם לאדם, בין שפה לשפה
entre deux langues, deux personnes, la vie en pluriel et l’amour seul 

אַתְ לָקַחְתְ אֶת הַתְנוּעוֹת, חִלקְַנוּ בֵיניֵנוּ אֶת הַשָפָה
ואֲַניִ אֶת הָעִצּוּרִים והְָייִנוּ יחַַד שָפָה אַחַת

שִמְעִי שִמְעִי, שְמַע , שְמַע. וּדְבָרִים רַבִים
אֱלהִֹים ישֵ הַרְבֵה, מָותֶ ישֵ הַרְבֵה, חַייֵנוּ אֶחָד

.חַייֵנוּ אֶחָד ואְַהֲבָתֵנוּ אַחַת

אחתבתים בתים ואהבה , יהודה עמיחי



LES FEUILLES MORTES

(Jacques Prévert/ Joseph Kosma)

Oh ! je voudrais tant que tu te souviennes
Des jours heureux où nous étions amis.
En ce temps-là la vie était plus belle,

Et le soleil plus brûlant qu'aujourd'hui.
Les feuilles mortes se ramassent à la pelle.

Tu vois, je n'ai pas oublié...
Les feuilles mortes se ramassent à la pelle,

Les souvenirs et les regrets aussi
Et le vent du nord les emporte
Dans la nuit froide de l'oubli.

Tu vois, je n'ai pas oublié
La chanson que tu me chantais.

C'est une chanson qui nous ressemble.
Toi, tu m'aimais et je t'aimais

Nous vivions tous les deux ensemble,

Toi qui m'aimais, moi qui t'aimais.

Mais la vie sépare ceux qui s'aiment,
Tout doucement, sans faire de bruit

Et la mer efface sur le sable
Les pas des amants désunis.

עלי שלכת תרגום נעמי שמר  ֹ

םייָדַעְת  אל זוֹכֶרֶתאַתְ הַא 

ילֵילוֹתֵינוּאֶת לְָוְשֶ שֶל 

יםהַיָ אֵיְ םש  יָפוֹאָזמ  בְעָתַי 

ירָהאֵיְהוְהַחַמָ  כְָכָלהֵא 

יםפֹה גְרָפ  כֶתלֶ הַשַ עֲלֵיבָרכְ נ 

בָרדָ יכַחְת  שָ לאֹרוֹאָהּאַתְ 

יםפֹה גְרָפ  כֶתלֶ הַשַ עֲלֵיבָרכְ נ 

ם כְרוֹןכְאוֹבהַמַ ע  הֶעָבָרוְז 

שֶ צָפוֹןרוּחַ  אנָהת 

העֲמֻקָ כְחָהש  אֶל

בָרדָ יכַחְת  שָ לאֹרוֹאָהּאַתְ 

כְ נוּשֶלָ ירהַש  זֶה בָרמ 

זוֹכֶרֶתעוֹדשֶ ירהַש  זֶהוּ

תְ ירְת  שַ  ת  רַתוְשָ ךָא  יא 

זוֹכֶרֶתעוֹדשֶ ירהַש  זֶהוּ

יאָהַבְת  אַהֲבָתְךָ

וֹקַעַתשֶשיחַיֵ אַהֲבַת

ינוּתבַ  איוּבַחֲשַ עֲד 

סְחֲפוּמְהֵרָהב   מָההַיַ י 

קְבוֹת נָהנוֹשָ אַהֲבָהע 

...זוֹכֶרֶתעוֹדשֶ ירהַש  זֶהוּ

יחַיַ אַהֲבַת



בגןיפההכי ילדההחוֹלמֶֶתעל מה 
De quoi rêve la plus belle fille de la maternelle ?

בַגַןיפָָההֲכִיהלדְָ הַיַ 
בַגַןיפָוֹתהֲכִיעֵיניַםִלהָּישֵ

בַגַןיפָָההֲכִיהוצְַמָ 
בַגַןיפֶָההֲכִיוּפֶה
יוֹתֵרבָהּיטִיםשֶמַבִ הוכְַמָ 

רלדְַבֵ מָהאֵיןשֶ רוֹאִים
הלדְָ הַיַ והְִיא
בַגַןיפָָה ,יפָָההֲכִי

כֶתמְחַיֶ הִיאכְשֶ 
ךְ מְחַיֵ אֲניִגַם

עֲצוּבָההִיאוּכְשֶ 
מֵבִיןלאֹאֲניִ
עֲצוּבָהלהְִיוֹתראֶפְשָ אֵיךְ 
בַגַןיפָָההֲכִיהלדְָ הַיַ אַתְ כְשֶ 

.יונתן גפן ויוני רכטר



ירל ש  אוֹהֶבֶתאַת  פ הש  אֵיזוֹב  
חוֹלמֶֶתאַת  פ הש  אֵיזוֹב  

ה מעֹ  ל ש  אוֹהֶבֶתאַת  מ 

D A N S  Q U E L L E  L A N G U E  A I M E S - T U C H A N T E R  ? D A N S  Q U E L L E  

L A N G U E  R Ê V E Z - V O U S ? Q U ' E S T - C E Q U E  T U A I M E S E N T E N D R E ?                   

P H O T O  L E N A  K V I A T K O V S K I



OR  אור

ב ֹּעוֹלֶהאוֹר קֶרבַּ

ל םעַּ  (זוֹכֶרֶת)רָחוֹקאֲגַּ
ן זוֹכֶרֶתאֲנִיכֵּ

קאֶשְֹּוְל אלאֶחְדַֹּּוְל א  .תּ 

שֵֹּּשֶמְֹּאוֹר אֶתרבַּ

שְֹּ הַּ זְֹּמָהכָֹּהַּ  (זוֹכֶרֶת)רִיחָהוְהַּ
ק םפַֹּּעוֹדלִרְאוֹתרַּ עַּ

ר ינִיהמִזֶֹּיוֹתֵּ  .צְרִיכָהאֵּ

מֶששֶֹּהָבִיאוּ ,מֶששֶֹּ

ישָֹּאִם נִיםמְעֻנָֹּמַּ

ינַּיאֶתעוֹצֶמֶת עֵּ

שֶֹּאֲבָל  .פְנִיםבִֹּהִיאמֶשהַּ

צָֹּאוֹר יִםבַּ הֳרַּ

ל  (זוֹכֶרֶת)הָאֲדָמָהעַּ
ל תעַּ מַֹּּחֶלְקַּ יִםהַּ

ל לתִילשְֹּוְעַּ  .קָמָהוְעַּ

דאוֹר עֶרֶבבָֹּיוֹרֵּ

ל יַֹּּדוֹתשְֹּעַּ  (זוֹכֶרֶת)יחַּ
זוֹכֶרֶתאֲנִיעוֹד

 .ייַּמִֹּאוֹרזֶהיוֹמִיאוֹרזֶה

 ...מֶששֶֹּהָבִיאוּ ,מֶששֶֹּ

דאוֹר  (מֶששֶֹּ)עֶרֶבבְֹּיוֹרֵּ
צָֹּאוֹר יִםבַּ  (מֶששֶֹּ)הֳרַּ
ב ֹּעוֹלֶהאוֹר !אוֹרקֶרבַּ
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